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VEDENPITAVA

Spengler DIGITAALINEN
KUUMEMITTARI

Kayttoohje

RANSKALAINEN VALMISTAJA
VUODESTA 1907

Varoitus:

« Lue kayttoohje huolellisesti ennen digitaalisen kuumemittarin kayttoa.

« Tukehtumisvaara: Kuumemittarin kérjen suojus ja paristo voivat olla nieltyind hengenvaarallisia. Ala anna

lasten kayttaa tata laitetta ilman valvontaa.

Ala mittaa korvasta talla kuumemittarilla. Mittari on suunniteltu vain suun, perdaukon ja kainalon kautta
tapahtuvaan mittaukseen.

« Ala laita kuumemittarin paristoa kovan kuumuuden lahelle, sillé se saattaa rajahtaa.

« Huomautus: Tunnistinkarjen suojan kayttdminen voi vaaristaa tulosta 0,1 °C (0,2 °F).

+ On suositeltavaa, etta mittarin toimiminen tarkistetaan kahden vuoden valein.
« Irrota paristo laitteesta, jos se on pidempé&an kayttamatta.

* Mittaustulosten kayttaminen itsediagnoosiin on vaarallista. Ota yhteytta laakdriin tulosten
tulkitsemisessa. Itsediagnosointi voi johtaa olemassa olevan sairauden pahenemiseen.

Ala tee mittauksia, jos kuumemittari on marka, silla tulokset voivat olla virheellisia.

& pure mittaria. Se voi johtaa mittarin sérkymiseen ja/tai vammaan.

& yrité purkaa tai korjata mittaria. Se voi johtaa virheellisiin mittaustuloksiin.

« Ala tydnna mittaria voimalla peraaukkoon. Keskeyta toimi, jos se aiheuttaa kipua. Muuten siita voi
seurata vamma.

a mittaa mittarilla suusta, jos lapsi on kaksivuotias tai nuorempi.

LUETTAVA HUOLELLISESTI ENNEN KAYTTOA.

Tama digitaalinen kuumemittari antaa nopean ja erittéin tarkan lukeman kehon lampétilasta. Lue kaikki
ohjeet ensin, jotta ymmarrét, kuinka mittari toimii, ja saat luotettavia tuloksia vuosien ajan.

Tama mittari on valmistettu standardien EN12470-3:2000+A1:2008, ASIM E1112-00
(uudelleenhyvéksynta 2011) mukaisesti.

Valmistajaa koskevat myds standardit EN 1ISO 9001:2008 ja ENISO 13485:2012/AC:2012.

OSAT
1 Kuumemittari, 1 Kéyttdohje, 1 Kotelo

TUOTEKUVAUS

Naytto Pariston suojus
Kuva 1

Tu h"“‘-'—-—-_.___‘_‘__—

On/Off-painike

HUOMIO
Laitteen toiminta voi heiketa, |as jokin seuraavlsla lllanle\sta tapahtuu:
« Laitteen ! 18 Sl n ulkopuolella.
« Laitteen sail istajan il i Iampcllla ja kosteusrajojen ulkopuolella.
+ Mekaaninen isku (esimerkiksi pudottaminen).
+ Kayttajan lampo6 on matalampi kuin ympariston lampétila.
. Radlobaajulsla sdteilya kayttavat kannettavat ja siirrettévat viestintélaitteet voivat vaikuttaa kuumemittariin.
suojata hairiolta liitteen& olevissa asiakirjoissa

annettujen EMC-ohjeiden mukaisesti.
SYMBOLIEN SELITYS

Tasavirta Eranumero
Tyyppihyv'aksynt'a [ ] Valmistaja
varoitus, lue Int(eena olevat
asiakirjat
TEKNISET TIEDOT
Tyyppi: Digitaalinen kuumenmittari (ei ennustava)
Mittausalue: 32,0-42,9 °C (90,0-109,9 °F) (valmistajan valinnan mukaan °C/ °F)
Tarkkuus: £0,1 °C, 35,5-42,0 °C (+0,2 °F, 95,9-107,6 °F)

0,2 °C alle 35,5 °C tai yli 42, 0 °C
(0,4 °F alle 95,9 °F tai y|
huoneenlampétilassa 18-28 ”C (64,4-82,4 °F)

Naytto: LCD-néayttd, 3 1/2 numeroa

Muisti: Viimeksi mitatun arvon tallentaminen

Paristo: Yksi 1,5 V DC nappiparisto (koko LR41 tai SR41, UCC 392)
Pariston kesto: Noin 200 tuntia

Mitat: 13,9x2,3x1,3cm (P xL xK)

Paino: Noin 12 grammaa paristoineen

Kayttoympérists: Lampotila: 5-40 °C (41-104 °F)

Suhteellinen kosteus: 15-95 % RH

Sailytys ja kuljetus: Lampétila: -20-55 °C (-4-131 °F)
Suhteellinen kosteus: 15-95 % RH

IP-luokitus: P27 www.spendler.fr

Turvallisuusluokitus: tyyppi BF

°CI°F-NAYTTO
Lampoétilalukemat saa seké Fahrenheit- etta Celsius-asteikolla (°C/°F LCD-nayton oikeassa ylakulmassa.) Laitteen
ollessa pois paéalta paina On/Off-painiketta noin 4 sekuntia vaihtaaksesi asetuksen.

KAYTTOOHJE
1. Paina LCD-naytén vieressé olevaa On/Off-painiketta. Aanimerkki kuuluu ja naytéssa nakyy 88.8, jonka jalkeen nakyy
viimeksi mitattu lampétila. Sen jalkeen nakyviin tulee itsetestauslampdtila, ja mittari on nyt valmiina testaukseen.

*Huomautus: Jos mitattu lampétila on alle 32 °C tai 90 °F, LCD-naytéssa lukee Lo, ja jos mitattu
lampétila on yli 42,9 °C tai 109,9 °F, naytossa lukee Hi

2. Aseta mittari haluttuun paikkaan (suu, peraaukko tai kainalo.)

a) Mittaaminen suusta: Aseta mittari kielen alle oikealle tai vasemmalle, kuten
kuvassa 2 on naytetty. Pida suu suljettuna ja hengita rauhallisesti nenan
kautta, jotta mittaustulokseen ei vaikuta sisaén- tai uloshengitetty ilma.
Normaali lampétila on 35,7-37,3 °C (96,3-99,1 °F).

b) Mittaaminen per&aukosta: Voitele hopeanvarinen mittarin kérki vaseliinilla
sisaanasettamisen helpottamiseksi. Vie tunnistin varovasti noin 1 cm syvalle. Normaali
lampétila Kuva 2 36,2-37,7 °C (97,2-99,9 °F)

c) Mittaaminen kainalosta: Kuivaa kainalo. Aseta mittarin paa kainalokuoppaan ja pida kasivarsi
painettuna kehoa vasten. Laakinnalliselta kannalta taméa tapa antaa aina epatarkkoja lukemia,
eika tata tapaa tulisi kayttaa, jos tarvitaan tarkat mittaustulokset. Normaali lampétila 35,2-36,7 °C
(95,4 - 98,1 °F)

3. Lampotilamerkki vilkkuu koko mittauksen ajan. Kun se lakkaa vilkkumasta, kuuluu &animerkki noin 10
sekuntia. Mitattu lukema tulee samanaikaisesti nakyviin LCD-naytolle. Lampotilaa pitdisi aina mitata
vahimmaisaika aanimerkkiin asti. Mittaus jatkuu &animerkin jalkeenkin. Mitattu lampétila ei muutu, kun mittari
otetaan pois mittauspaikasta.

*Huomautus: Tavallisesti aanimerkkina on "Bi-Bi-Bi-Bi-"; aanimerkki kuuluu tihedmmin, kun lampétila
ylittaa 37,8 °C (100 °F), ja &éani & on "Bi-Bi-Bi----- Bi-Bi-Bi Bi-Bi-Bi".

4. Saasta paristoa painamalla On/Off-painiketta mittarin sammuttamiseksi sen jalkeen, kun mittaus on ohi. Jos
mittaria ei sammuteta, mittari sammuu automaattisesti noin 10 minuutin jalkeen.

5. Sailyta k i sen omassa st

PARISTON VAIHTAMINEN
1. Vaihda paristo, kun LCD-nayton oikeaan alakulmaan iimestyy
2. Veda paristolokeron kansi pois, kuten kuvassa 3 on naytetty.
3. Veda varovasti muovinen piirilevy ja paristolokero ulos noin 1 cm (hieman vahemman kuin puolet) (katso kuva 4)
4. Kayta teravakarkista esinetta, kuten kynaa, vanhan pariston poistossa. Havita paristo lain mukaisesti. Aseta

uusi 1,5 V DC nappiparisto, tyyppi LR41 tai SR41, UCC392 tai vastaava. Tarkista, etta paristo on laitettu

sisaan "+"-puoli ylospain. (Katso kuva 5)
5. Liu'uta paristokotelo paikalleen ja aseta kansi.

SN %b %‘Sb

Kuva 3 Kuva 4 Kuva s

PUHDISTUS JA DESINFIOINTI

Pyyhi mittari puhtaalla pehmealla liinalla.

Jos mittarissa on piintyneita tahroja, pyyhi se vedella tai neutraalilla puhdistusaineella kostutetulla liinalla ja

hankaa puhdistus mittari puhtaalla pehmealla liinalla.

Noudata seuraavia ohjeita, jotta mittari ei vaurioidu.

- Ala kayta bentseeni, tinneria, bensiinid tai muita vahvoja liuottimia kuumemittarin puhdistuksessa.

- Ala upota tunnistinosaa pitkéksi aikaa alkoholiin tai yrita sterilisoida sita kuumalla vedella (jonka lampétila on
50 °C (122 °F) tai enemman).

- Ala kayta ultraaa kuumemittarin put

RAJOITETTU TAKUU

Kuumenmittarille myénnetaén kahden vuoden takuu aivasta lukien. Jos ku ei toimi kunnolla
materiaali- tai tydvikojen vuoksi, korjaamme mittarin tai vaihdamme sen toiseen veloituksetta. Tama takuu kattaa
kaikki osat, paitsi pariston. Takuu ei kata mittarille aiheutuneita vahinkoja, jotka ovat syntyneet asiattomasta
kaytosta. Takuupalvelua varten tarvitaan alkuperaisen jalleenmyyjan antama alkuperainen ostokuitti tai kopio
siita.

Taman tuotteen ja kaytettyjen paristojen havittaminen tulee tehda i ahkolaittei avittamista koskevien
saannosten mukaisesti

Spengler SAS
ZI La Limoise - Rue Robert Maréchal - 36100 Issoudun - RANSKA

Tama tuote noudattaa laakintéalaitedirektiivin 93/42/ETY (MDD) vaatimuksia,
ilmoitetun laitoksen tunnistenumero on "0459" 0459.
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VATTENTALIG DIGITAL
TERMOMETER

Bruksanvisning

Spengler

FRANSK TILLVERKARE
SEDAN 1907

Varning:

« Las instruktionerna noga innan du anvéander den digitala termometern.

« Kvavningsrisk: Termometerns batteri och hélje kan svéljas och orsaka livsfara. Lat inte barn anvénda
termometern utan foraldrars tillsyn.

« Anvand inte termometern i 6rat. Termometern ar endast avsedd for aviasningar i mun, andtarm eller
armhéla (axilla).

« LAt inte termometerns batteri utsattas fér hog varme, eftersom detta kan leda till att batteriet exploderar.

+ Obs: Om sensorskyddet anvands kan detta leda till att den uppmatta temperaturen skiljer sig 0,1 °C
(0,2 °F) fran den faktiska temperaturen.

« Det rekommenderas att termometerns funktion kontrolleras vart annat ar.

« Ta ut batteriet ur termometern nér den inte ska anvéndas under en lang tid.

« Det kan vara farligt att anvanda temperaturmétningar for sjalvdiagnos. Konsultera din lakare for att
tolka resultaten. Sjélvdiagnos kan leda till att befintliga sjukdomstillsténd forvarras.

« Forsok inte anvanda termometern nar den &r vat, eftersom detta kan leda till felaktiga aviasningar.

« Bit inte i termometern, eftersom detta kan leda till skador och/eller att termometern gér sénder.

« Forsok inte ta isar eller reparera termometern, eftersom detta kan leda till felaktiga avliasningar.

« Desinfektera termometern efter varje anvandning. Detta &r sarskilt viktigt om termometern anvands av
mer &n en person.

« Tvinga inte in termometern i andtarmen. Ta ut termometern och avbryt avlasningen om det gér ont. |
annat fall kan skador intréffa.

« Anvand inte termometern oralt efter att den har anvénts analt.

« Anvand inte termometern oralt p& barn under tre ar.

LAS NOGA INNAN ANVANDNING

Denna digitala termometer ger en snabb och mycket noggrann avlasning av en individs
kroppstemperatur. Fér att béttre férst& termometerns funktioner och for att kunna fa tillforlitliga resultat
under manga &r framéver bor du forst lasa alla instruktioner.

Denna termometer ér tillverkad i enlighet med EN 12470-3:2000+A1:2008 och ASTM E1112-00 (fornyat
godkannande 2011).

Tillverkad i enlighet med EN ISO 9001:2008 och EN ISO 13485:2012/AC:2012.

INNEHALL
1 termometer, 1 bruksanvisning och 1 férvaringsask

PRODUKTILLUSTRATION o
LCD-display Batterihdlje
Figur 1

Sp H—‘_‘_‘_‘_‘—"_‘“_

P&-/av-knapp

VAR FORSIKTIG

*Termometerns funktion kan forsamras om en eller flera av foljande situationer féreligger:
+ Anvandning utanfér tillverkarens angivna temperatur- och \uflfukllghelsomvaden

« Forvaring utanfor tillverk angivna - och .
+ Mekaniska stotar (till exempel om termometern tappas).
« Patientens krc arlagre anr ren.

« Béarbar och mobil RF-kommunikation kan paverka termometern. Produkten kréver sarskilda EMC-
forsiktighetsatgarder enligt medfsljande EMC-information.

FORKLARING AV SYMBOLER

Direktstrom Partinummer

Applicerad del av typ BF Tillverkare

lakttag forsiktighetsatgérder, se medfoljande

F %:.IF‘KATIONER Digital termometer (icke-prediktiv)

Méatomfang: 32,0-42,9 °C (90,0-109,9 °F) (°C/°F stalls in av tillverkaren)

Precision: 0,1 °C, 35,5-42,0 °C (0,2 °F, 95,9-107,6 °F)
40,2 °C under 35,5 °C eller 6ver 42,0 °C
(0,4 °F under 95,9 °F eller dver 107,6 °F)
vid rumstemperatur p4 1828 °C (84,4-82,4 °F)

Display: LCD, 3,5 siffror

Minne: Lagrar det senast uppmatta vardet

Batteri: Ett knappbatteri p& 1,5 V DC (storlek LR41 eller SR41, UCC 392)
Batteritid: Cirka 200 timmar

Matt: 13,9x2,3x1,3cm (L xBxH)

Vikt: Cirka 12 g inklusive batteri

Anvandningsmiljo: Temperatur: 5-40 °C (41-104 °F)

Relativ luftfuktighet: 15-95 % RH

Forvarings- och Temperatur: -20 till 55 °C (-4 till 131 °F)
transportférhéllanden: Relativ luftfuktighet: 15-95 % RH

VAXLA MELLAN °C OCH °F
Temperaturmatningarna kan visas i Celsius eller Fahrenheit (°C/°F, i det 6vre hégra hornet pa LCD-displayen).
Med termometern avsténgd haller du knappen P&/Av intryckt i cirka 4 sekunder fér att andra instéllning.

BRUKSANVISNING
1. Tryck p& knappen Pé/Av bredvid LCD-displayen. En ton ljuder och displayen visar IBB.B; foljt av den senast uppmatta
. Efter att en har visats ar i testlage.

*Obs: Om den uppmaétta temperaturen ar under 32 °C eller 90 °F visar displayen Lo. Om den uppmatta
temperaturen ar hogre an 42,9 °C eller 109,9 °F visar displayen Hi.

2. Placera termometern p& 6nskad plats (i munnen, &ndtarmen eller armhalan).

a) Anvandning i munnen: Placera termometern under tungan enligt markeringen
"I" i figur 2. Stang munnen och andas jamnt genom nasan for att undvika att
métningen péverkas av luft som andas in/ut. Normal temperatur & mellan 35,7
och 37,3 °C (96,3 och 99.1 °F).

b) Anvandning i &ndtarmen: Smorj in termometerns silvertopp med vaselin for att
underlatta inférandet. For forsiktigt in sensorn cirka 1 cm i &ndtarmen. Normal
temperatur Figur 2 ar mellan 36,2 och 37,7 °C (97,2 och 99,9 °F).

¢) Anvéandning i armhdlan: Torka armhé&lan s& att den &r torr. Placera sensorn i armh&lan och hall
armen stadigt tryckt mot sidan. Frén ett medicinskt perspektiv ger den har metoden alltid inexakta
resultat, och metoden bér inte anvandas nar en exakt méatning kravs. Normal temperatur ar mellan
35,2 och 36,7 °C (95,4 och 98,1 °F).

3. Gradtecknet blinkar under hela testprocessen. Nar blinkandet upphér ljuder ett larm i cirka 10 sekunder.
Samtidigt visas den uppmétta temperaturen pé displayen. Tiden fram till signalen (pipet) ar den kortaste méjliga
uppmétningstiden och méste alltid féljas, utan undantag. Mé&tningen fortsétter &ven efter larmsignalen.
Temperaturen som visas pa displayen kommer inte att férandras nér termometern tas bort frén testpositionen.

*Obs: Normalt piper larmet enligt monstret "Bi-Bi-Bi-Bi”. Larmet piper fortare nar temperaturen nar upp till
37,8 °C (100 °F) eller hégre, och monstret fora till "Bi-Bi-Bi----- Bi-Bi-Bi Bi-Bi-Bi".

4.Sténg av termometern genom att trycka p& knappen P&/Av nér testet &r Klart for att férlanga batteriets
livslangd. Om du inte stanger av termometern kommer den automatiskt att stangas av efter cirka 10 minuter.

5. Forvara termometern i skyddsfodralet.

BYTE AV BATTERI

1. Byt batteri nar " visas i det nedre hégra hornet pa displayen.

2. Dra av batterikdpan enligt vad som visas i figur 3.

3. Dra forsiktigt ut kretskortet med batterihdllare cirka 1 cm (se figur 4).

4. Anvénd ett spetsigt fsremal, sdsom en penna, for att ta ur det gamla batteriet. Kassera batteriet enligt normala
foreskrifter. Ersatt batteriet med ett nytt knappbatteri p& 1,5 V DC av typen LR41 eller SR41, UCC392 eller
motsvarande. Se till att batteriet placeras med "+™-polen vand uppét. (Se figur 5.)

5. For in batterihdllaren i termometern igen och sétt tillbaka batterikapan.

S %b %\b

Figur 3 Figur 4 Figur 5

RENGORING OCH DESINFEKTERING

Torka av termometern med en mjuk och ren trasa.

For envisa flackar kan du torka av termometern med en trasa som har fuktats med vatten eller ett neutralt

rengoringsmedel och sedan vridits ur ordentligt. Avsluta genom att torka med en mjuk och torr trasa.

Observera foljande instruktioner for att undvika skador pa termometern.

- Anvand inte bensen, thinner, gasolin eller andra starka losningsmedel for att rengora termometern.

- Blotlagg inte sensorn i alkohol under en langre tid och forsok inte att sterilisera sensorn med hjélp av
varmvatten (vatten med en temperatur p& 50 °C (122 °F) eller hégre)

- Rengor inte termometern via ultraljudstvatt.

BEGRANSAD GARANTI

Termometern har en garanti pa tva &r frn inkdpsdatumet. Om termometern inte fungerar korrekt p& grund av
defekta komponenter eller daligt utfsrande kommer vi att reparera eller ersétta den utan kostnad. Denna garanti
omfattar samtliga komponenter utom batteriet. Garantin tacker inte skador p& termometern som orsakats av
felaktig hantering. Fér att utnyttja garantin kréavs det ursprungliga inkdpskuvittot fran &terforsaljaren i original eller
kopia.

Ka%seknng av denna produkt och begagnade batterier ska utféras enligt nationell lagstiftning for kassering av elektroniska
produkter.

Spengler SAS
ZI La Limoise — Rue Robert Maréchal — 36100 Issoudun — FRANKRIKE

Produkten efterlever kraven frAn MDD 93/42/EEC. "0459" &r det anméalda organets
ID-nummer.




